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Installation/Disassembly tools
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Utensili per il montaggio e lo smontaggio

The pre-compression tools, small and large, help compressing
installed modules and stayplates to make more room for the Roxtec
Wedge. During installation they also help keeping the items in place.

Esipuristintyokalut, pieni ja iso, auttavat puristamaan asennettuja
moduuleja ja vélilevyja kasaan, jotta saadaan tehtya tilaa Roxtec
Puristinyksikolle. Asennuksen aikana ne myos auttavat pitdmaan
tuotteet paikallaan.

VIHCTpyMeHT Ans npefBapuUTenbHOroO CxaTus, Marbii 1 60MbLION, NCNoNb3yeTes
A9 NPEeABAPUTENBHOTO CKaTUS YNNOTHUTENbHbIX MOAYNEN U CTanbHbIX NNACTUH,
410 obecneunBaeT cBoboaHOE pasmelleHne KomnpeccroHnHoro 6noka Roxtec
Wedge. OHu Takke 1cnonbayoTes Ans gukcalmun Mogynen v nnactTH B pame npu
MOHTaxe.

Forkompressionsverktygen anvéands for att komprimera moduler och
stagbrickor och ge plats for Roxtec Wedge. Kan ocksé anvandas for
att hélla delar pa plats i ramen under installationsarbetet.

;./‘ 4
Gli utensili di precompressione, piccoli e grandi, aiutano, comprimen-

Pre-compression tool, small, Pre-compression tool, large, do i moduli e le piastre di ancoraggio installate, a creare piu spazio

for regular frames in all sizes for regular frames in all sizes per il Roxtec Wedge. Durante I'installazione questi utensili aiutano a
5ICT000001269 ICT0001000000 . . . L
mantenere i vari componenti in posizione.
- The different types of pre-compression tools facilitate installations by

G = compressing rows of modules and stayplates to make more room for
the Roxtec Wedge during installation.

\ Erityyppiset esipuristintyokalut helpottavat asennusta puristamalla

Pre-compression eccentric Pre-compression eccentric moduulirivit ja valilevyt ja siten tekemalla tilaa Roxtec Puristinyksikolle

tool, small, for regular frames in tool, large, for regular asennuksen aikana.
all sizes frames in all sizes
ICTO001000302 ICTO001000301
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VIHCTpyMEHTbI NpeaBapuTENbHOMO CkaTust 0BneryatoT ycaaky ynioTHUTENbHbIX
MoAyrel 1 cTanbHbIX MnacTuH, obecneunsasi cBo6oaHOE pasmelleHre
KomnpeccvonHoro 6noka Roxtec Wedge.

De olika forkompressionsverktygen anvands tillfalligt for att kompri-
mera moduler och stagbrickor i genomféringen. Anvands for att ge
mer plats for Roxtec Wedge.

Pre-compression eccentric tool, Handgrip pre-comp, for regular

compact, for CF 8/32, CF 16, frames in all sizes Le differenti tipologie degli utensili di precompressione facilitano le
ComSeal™, EzEntry™ and C KFO  ICT0001000401 installazioni, comprimendo le file di moduli e le piastre di ancoraggio,
ICT0001000316 per creare pil spazio al Roxtec Wedge durante I'installazione.

Pre-compression wedge 60/40, Pre-compression wedge 120,
for regular and compact frames for regular frames in all sizes
in all sizes ICT0001000500
5ICT000003691
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Stayplate clamps horizontal inst, 2 pcs

ICTO001000100

Stayplate clip
ICT0001000200

RG M63 tools
5IRG000001545

RG M&63 tool 3/8 grip
ICT2010000001

Roxtec Wedge puller
103248

Stayplate clamps for horizontal installations. To be used with stayplates, width
120 mm, 4.724".

Valilevyn pidike vaakasuoriin asennuksiin. Tarkoitettu kaytettavaksi vélilevyjen
kanssa, minimileveys 120mm, 4.724".

Knuncbl cTanbHbIX NNAcTVH ANs MOHTaXa ropuoHTanbHbIX MPoXodok. Mcnonbaytotces
CO CTanbHbIMK NnacTuHamu, mogynen RM, muaumym 120 mwm, 4.724".

Det lasbara verktyget Stayplate clamp underlattar horisontell installation. Anvéands
for ramar och stagbrickor med bredden 120 mm (4.724").

Pinze per piastre di ancoraggio per installazioni orizzontali. Da utilizzare con pias-
tre di ancoraggio da 120 mm, 4.724".

Stayplate clip for use with RM stayplates, width 120 mm, 4.724".
Valilevyn pidin RM-vélilevyille, minimileveys 120mm, 4.724".
dukenpytowas pamka Ans cTanbHbIX nnactud mogynen RM, munnmym 120 mm, 4.724".

Klamverktyget Stayplate clip underlattar alla typer av montage i ramar med inre
breddmatt 120 mm (4.724".

Clip per piastre di ancoraggio da 120 mm, 4.724".

Box wrenches for use with Roxtec RG M63.

Kiintoavain Roxtec RG M63:lle.

Kntoumn ans gmkcauumn mycptel Roxtec RG M63.

Fasta nycklar for anvandning ihop med Roxtec RG M63.

Chiave esagonale da utilizzare con Roxtec RG M63

Adapter tool to any standard torque-handle using 3/8" square bits.
Adapterityokalu kaikille standardi 3/8"-momenttiavaimille.

ApanTep k nobomy AMHaMOMETPUYECKOMY Krtody ¢ 3/8”-[toIMOBbLIMY rONIOBKaMM.
Adapter for alla vanliga momentnyckelskaft fér 3/8" square bits.

Utensile adattatore per qualsiasi impugnatura di coppia standard con
teste quadre da 3/8".

Simplifies removal of the wedge and retrofit work where space is limited.
Helpottaa puristimen poistamista korjausprojekteissa tai paikoissa, jossa tila on rajallinen.

YrpoLiaeT AEMOHTaX KOMMPECCMOHHOTO Brioka, Mpy MOAEPHN3aLM, B YCHOBMAX OrpaHNYEHHOTO
MpOCTpaHCTBa.

Gor det lattare att ta bort wedgen och utfora renoveringsarbeten déar det &r ont om plats.

Semplifica la rimozione del wedge e le operazioni di retrofit, dove lo spazio e limitato.
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Solid state tool for maintenance of installations using older Roxtec Top Packing units.
Top Packing Puller on tyodkalu vanhojen asennusten purkamiseen.
3T0 cneumarnbHbIi MHCTPYMEHT AN MOHTaxa KOMMPECCUOHHOTO B10ka CTapoin KOHCTPYKLMM.

Top Packing Puller ar ett verktyg for utdragning av aldre topptatningar av typ
Roxtec Top Packing.

Top Packing Puller Utensile per la manutenzione di unita di compressione gia installate.
IPPO00 1000000

Utility tool for removal of traditional compression units of other brands.

\ a Top Packing Puller Adapter on tarkoitettu muiden valmistajien puristinyksikdiden

poistamiseen/ulosvetamiseen lapiviennista.

ApanTep Ans feMOHTaxa HecTaHAapTHbIX KOMMPECCUOHHBIX 6rokoB.

Top Packing Puller Adapter underlattar borttagning av traditionella kompressions-

Top Packing Puller Adapter enheter av olika fabrikat.
ICT0002000000

Utensile per rimuovere la tradizionale unita di compressione di altri marchi

Measuring tool for easier selection of sealing module. Indicates how many rubber

o, 2y layers to peel off to achieve perfect adaption. It also simplifies inspection.
i A
n_':i Mittatyokalu, joka helpottaa tiivistemoduulin valintaa. Mitta kertoo, kuinka monta
/f, Modul téation ot kerrosta moduulista tulee kuoria, jotta saavutetaan taydellinen sopivuus.

V13MepuTenbHbIi MHCTPYMEHT, YpoLLatoLwuii NoaGop YNnoTHUTENbHLIX Mogynel. Onpeaenser,
Module Adaption Indicator CKOJbKO PE3VMHOBBIX CIIOEB HYXHO CHSITb ANSl MearnbHOM NOLATOHKM Moayns. To ynpolaet
IOR2009000101 NpOBEpKY KA4eCcTBa MOHTaXa.

Matverktyg som underlattar val av tatningsmodul. Indikerar antalet gummilager att
skala bort for att fa perfekt anpassning. Underlattar aven inspektion.

Strumento di misura che semplifica la selezione del modulo di sigillatura. Indica
quanti strati di gomma vanno tolti per ottenere un adattamento ottimale. Facilita
inoltre le ispezioni.

* The test pipe is used for verifying a transit’s integrity after installation on site.
To be used with RM components.

Testausputkea kaytetaan lapiviennin tiiveyden testaamiseen asennuksen jalkeen.
Kaytetaan RM-tuotteiden kanssa.

Tpy6ka Ans NpoBEPKM repMeTUYHOCTY BBOAA NMOCIe MOHTaxa Ha obbekTe. MpumeHseTcs
COBMECTHO C KOMMOHeHTamu rpynnsl RM.

Pressure Test Pipe Testroret anvands for att pé plats verifiera tatheten hos en genomféring efter
ICT2006000130 installation. Fér anvandning med RM-komponenter.

Il tubo di collaudo serve a verificare I'integrita di un passaggio dopo I'installazione
in loco. Da utilizzare con i componenti RM.
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